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o= -

Drilem:
* 1riady pravidelnych sloves
* (riada "do"
- klad, otdzka a zdpoer v piilomném a minuiém Sase:
* fraze pii dopisovani
* povolani (doctor, nurse, secretary, hairdresser, baker. butcher. cook, dressmaker, painter)
* daily activitics
"can, may, must” - klad, otizka, zipor
* yréovéni &asu (What time is it?), jazyky a zemé
budoucnost "WILL" - kiad, otizka, zdpor
* St. Nicholas, Christmas, London - vocabulary
razkaz v ostatnich usobich (klad 1 zipor), "some, any, no" - sloZeniny
* minuly éas - perfektum (klad, zdpor, otdzka)

| 1. Translate: I

1. Uy jsme jim posialis ten déwek: = We have sent them the present.
2. Up jste ndm posiadis ty penige? = Have you sent us the money?
3. Jeits jyme jum nic neposlali: _ We haven't sent them anything.

4. Uy se jich na to ptak _ He has asked them about it.

5. U sey ho na to ptada? _ Have you asked him about it?

6. Joits se nis nav to neptalis _ They haven't asked us about it.

| 2. Choose the correct option: I

1. He has break / broke /(broken) the window.

2. She has see / saw ASeendthis film.
3. We have be / was / to Paris.

4. They have speak / spoke / about it.
5. Has he ever drink / drank (drunk>wine?
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Zakhvajme s pohddkud

Read a fairy tale: "THE WOLF AND THE KIDS" l

SCENE 1

Mother Goat: - My dear children, I must go to the market and get
some food for you. Don’t open the door to anybody except me. Lock
the door and good bye.

The wolf comes up to the Goat’s house.
Wolf: - Open the door! It’s me, your mother!

Kids: - No, you are not our mother. Our mother’s voice is sweet and
soft. We must not open the door to anybody.

Wolf: - You silly kids! (Goes away)

lock - [lok] = | zamknout
get, got, got [get, = | dostat, sehnat

got, got]
come up to | _[ kam ap to]_ = prijit k : o
goat [gout] = | koza
_market tma:kit] = t;h
food N [fu:d] =/ jidlo B
_voice [vois] = hlas
kids | padst |=|kozle _
I must get some : = | Musim vam
food for you. sehnat néjaké jidlo.
except_ ) [ik’sept] = | kromé
Don’t open the = |Neotvirejte dvefe
[:;()::p ¢ mt:. anybody nikomu kromé mé.
Lock the door. a — [ Zamknéte dvefe. |
Our mother’s _ = | Hlas nasi maminky
voice is soft. | | jejemny.
silly [sili] :; hloupy

— 114



@‘ ANGLICTINA pro mladsi skolaky v jazykovém studiu ROLINO
SCENE 2
The wolf comes up to the Goat’s house again.

Wolf- (in a sweet voice) - Open the door, my dear children! It’s me,
your mother! I have some sweets for you!

Kids: - No, you are not our mother. Your voice is soft, but it is not
mother’s!

Wolf- - But don’t you want these nice sweets?
Kids: - We don’t want any sweets from you.
Wolf: - But don’t you want these nice cakes?
Kids: - We don’t want any cakes from you.
Wolf- - I have a lot of toys for you!

Kids: - We don’t want any toys from you.
Wolf: - Open the door or I will break it!

Kids: - We are not afraid of you!

The wolf goes away.

SCENE 3

The wolf comes up to the door again.

Kids: - That is the wolf again! We must take the pans and pots. We
must fight. We must not give up.

Wolf: - Do you give up?

Kids: - No, no!

Wolf: - I will break the door!

Kids: - We are not afraid of you, Wolf!
Wolf: - Do you give up? One!

Kids: - No, no!

Wolf: - Do you give up? Two!
Kids: - No, no!

Wolf: - Do you give up? Three!
Kids: - No, no!
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The Wolf breaks the door. He rushes into the room. The kids make an awful noise with
their pans and pots. The wolf is frightened.

Wolf: Oh, what is that? I must run, I must run quickly!
(He runs away. )

SCENE 4

Mother Goat comes in.
Mother: - What is the matter? What does all this mean?

Kids: - The Wolf wanted to eat us up! But it is not so easy
to eat us up!

Mother: - My dear brave children! I am so happy that you are all right!

mean (meant, meant) [mi:n, ment, |=|znamenat
ment]

eat (ate, eaten) [i:t, eit, i:tn] | = jist

eat up = | snist o

What does all this — | Co tohle véechno

mean? znamena?

What is the matter? =|Co se déje'.-_’

easy ) [i:zi] = | jednoduchy

It is not so easy to eat = | Nas neni tak

us up! _ _ jednoduché snist!

brave [breiv] =| odvainy

all right [o:rait] | =| v pofadku

IIOHEWOR

4 BYE-BYE!

1. Musim vim opat¥it n&jaké jidlo. 2. Nesmite otevirat dveie nikomu krom& maminky.
3, Co to viechno znamena? 4. Vy jste tak stategni! 5. Jste v poFadku?

Translate: (Véty prepiste do svého seSitu)
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1. | must get you some food. 2. Don't open the door to anyone except your mother.

3. What does all this mean? 4. You are so brave! 5. Are you all right?
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AKktivné probrana slovni zasoba

(25) - (28)

0\!\‘\""‘

SLOVESA ¢
break, [breik, brauk, = rozbit
(broke, broken) braukon]
buy [bai, bo:t, bo:t] = koupit
(bought, bought)
come up to [ kam ap to] = prijitk
drink (drank, drunk) [drink, drenk, = pit
drank]
read (read, read) - [ri:d, red, red] = Cist
eat (ate, eaten) [1:t, eit, i:tn] = jist
eat up = snist
fall (fell, fallen) [fol, fel, fo:lon] = spadnout
fly (flew, flown) [flai, flu:, floun] = létat
get (got, got) [get, got, got] = dostat, sehnat
shout [Saut] = kricet
lock - [lok] = zamknout
look : [luk] = divat se
lose (lost, lost) [lu:z, lost, lost] = ztratit
mean (meant, meant) [mi:n, ment, ment] = znamenat
go, (went, gone) [gou, went, gon] = jit, jet
ride (rode, ridden) [raid, roud, ridn] = jezdit
send (sent, sent) [send, sent , sent] = p.oslat
smell (smelt, smelt) [smel] = citit, vydavat pach
speak, [spi:k, spauk, = mluvit
(spoke, spoken) spaukon]
take (took, taken) [teik, tuk, teikn] = vazit
throw (threw, thrown) [Orau, Oru:, Oraun] = hodit
build (built, built) [bild, bilt, bilt] = stavét
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JE TREBA DRILEM JESTE ZOPAKOVAT:

PODSTATNA JMENA

back [bak] = zadni ¢ast
bench [benc] = lavicka
bicycle [baisikl] = kolo
daffodil [’ defadil] = narcis

food [fu:d] = jidlo

goat [gout] = koza

kids [kids] = déti; klzlata
market [ma:kit] = trh

path [pa:6] = cesta
rubbish bin [rabis bin] = odpadkovy kos
stick [stik] = klacek
towel [taual] = rucnik
vacuum cleaner [vekjuam kli:na] = vysavac
voice [vois] = hlas
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JE TREBA DRILEM JESTE ZOPAKOVAT:

OSTATNI SLOVNI ZASOBA

all right [0:] rait] = v poradku

along [loh] = podél

back ) [bak] = vzadu

‘beside [bisaid] = vedle

brave [breiv] = statecny

but - [bat] = ale

Don’t open the door to = Neotvirejte dvefe nikomu kromé mé.

anybody except me.

Don’t you Sty these ~ Copak nechcete tyto sladkosti?

sweets?

He is throwing the stick at = On pravé haze po kravé klacek.
the cow.

easy [i:zi] = jednoduchy

except [iksept] = kromeé
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He is taking the towel
from his bag.

=0n praveé bere ruc¢nik ze své tasky.

I must get some
food for you.

=Musim vam sehnat néjaké jidlo.

It is not so easy to eat us
up!

~Neni to tak jednoduché nas snist.

Lock the door. = Zamknéte dvere.

near _ [ni:a] = blizko

now [nau] = ted

Our mother’s voice is soft. = Hlas nasi maminky je jemny.
She is looking at the = Pravé se diva se na kosik.
basket.

silly [sili] = hloupy

The bag is on the back of = Taska je vzadu na kole.

the bicycle.

They are shouting, but she = Oni kii¢i, ale ona neposloucha.

is not listening.

We don’t want any sweets
from you.

=My od tebe nechceme zadné sladkosti.

What is the matter?

= Co se déje?

What does all this mean?

= Co toto vsechno znamena?

JE TREBA DRILEM JESTE ZOPAKOVAT:
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